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E Nastavenie zariadenia

1. Uistite sa, Zze pouzivate spravnu kartu SIM.

@@«@

mini-SIM (2FF)  micro-SIM (3FF)  nano-SIM (4FF)

2. Opatrne viozte kartu micro-SIM do priehradky podia obrazku nizZsie,
az kym ucitite cvaknutie.
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A.

Poznamka:
o Na odobratie karty micro-SIM, jemne zatlacte na kartu micro-SIM,
pokym necvakne. Karta automaticky vyskoci.

e Pocas chodu smerovaca nevkladajte, ani neodoberajte kartu micro-
SIM, kedZe to moze mat’ vplyv na funkénost' alebo po$kodit kartu
micro-SIM.

3. K smerovacu pripojte napajaci adaptér.




Nasledujuce indikatory sa zapnu, ked sa router Uspesne pripoji k sieti.

vY  Tyrkysova/modra/zita: w11l Biela: Viac paligiek
Pripojené k mobilnej indikuje silnejsi signal.
sieti.
Poznamka:

Ak je indikator 2 Cerveny, zariadenie nie je pripojené k mobilnej sieti.
Prosim pozrite si kapitolu "Casto kladené otazky" nachadzajiicu sa v
tomto dokumente.

B Pripojenie sa k routru cez Wi-Fi
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alebo mobilny telefén do siete Wi-Fi routra, aby ste ziskali pripojenie k
internetu. Pozrite si Stitok na zadnej strane routra, pre predvoleny
nazov bezdrétovej siete (SSID) a heslo (Wi-Fi KEY).

Poznamka:

~~
o Ked svieti = indikator na zariadeni, Wi-Fi je zapnuté. Pre
zapnutie/vypnutie Wi-Fi, sa prihlaste do webovej stranky spravy
routra.



e Zabezpecte, zmenu nazvu a hesla siete Wi-Fi na webovej stranke
pre spravu routra, aby ste zabranili neopravnenému pristupu k sieti
Wi-Fi. Po zmene hesla, sa budete musiet znova pripojit k Wi-Fi sieti
routra.

L| Konfiguracia routra
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Router mbzete nakonfigurovat pomocou webovej stranky na spravu.
Pozrite si Stitok na zadnej strane routra pre predvolend IP adresu,
meno pouzivatela a heslo. IP adresu routra zadajte do okna
internetového prehliadaca a prihlaste sa do spravy routra.
Poznamka:

Zobrazi sa vyzva na zmenu predvoleného prihlasovacieho hesla pre
webowvu stranku na spravu, ktora zabrani neautorizovanym
pouzivatefom menit nastavenia routra.



5 Volitel'né nastavenia

Funkcie opisané v tejto Casti sluzia iba na referencné ucely. Vas router
nemusi podporovat vSetky tieto funkcie.

1. Pripojenie viacerych zariadeni

K routru mozete pripojit pocitac alebo pevny teleféon na pristup k
internetu, telefonovanie a dalSie.
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2. InStalacia externych antén

Ak si chcete zakupit' antény, kontaktujte svojho poskytovatela
sietovych sluzieb.

Poznamka:

e Pred inStalaciou akychkol'vek externych antén vypnite router a
odpojte napajaci adaptér.

e Externé antény su vhodné iba na vnutorné pouZitie. Poas burok
nepouzivajte vonkajSie antény.

e PouZivajte iba externé antény poskytované poskytovatelom
sietovych sluzieb.



3. Aplikacia Huawei HiLink App

Pre stiahnutie aplikacie naskenujte QR kéd a konfigurujte router
pomocou vasho smartfénu.

http://consumer.huawei.com/minisite/mobilewifiapp/download. htmi.




(5 &asto kladené otazky

Ako obnovim vyrobné nastavenia?

Ked je smerovac¢ zapnuty, Spicatym predmetom stlacte tlaCidlo Reset
na priblizne 3 sekundy, kym za¢ne blikat’ indikator () . Obnovenie na
vyrobné nastavenia obnovi vSetky nastavenia na predvolené.
Nastavenia mézete rekonfigurovat po obnoveni smerovaca.

Co mam urobit’ ak som zabudol heslo Wi-Fi alebo pouzivatel'ské
meno a heslo na stranku rozhrania webovej spravy?

Obnovte vyrobné nastavenia smerovaca a pouzite predvolené heslo
Wi-Fi, pouzivatel'ské meno a heslo a skuste znova.

Co mam robit’ ak indikator = je Gerveny, alebo sa neda

pripojit’ na Internet?

1. Skontrolujte &i je vlioZzena karta micro-SIM. V &asti Nastavenie
najdete informacie o spravnej velkosti karty SIM a jej spravnom
vloZeni do Strbiny.

2. Ak problém pretrvava, obnovte vyrobné nastavenia smerovaca a
skuste znova.

3. Kontaktujte svojho mobilného operatora, aby ste zistili ¢i je karta SIM
funkéna. Ak sa jedna o novu kartu, skontrolujte ¢i bola aktivovana.

Co mam urobit’ ak je rychlost internetu nizka?

1. Pozrite si indikator 111l na smerovadi. Ak ukazuije slabu silu
signalu, skuste smerovac pootocit, pripadne ho presurite k oknu pre
ZlepSenie prijmu.

2. Ak je vaSe zariadenie pripojené k smerovacu cez Wi-Fi, premiestnite
svoje zariadenie na zlepSenie prijmu signalu.

3. Restartujte smerovac a svoje zariadenie, a skuste znova.

4. Skontrolujte ¢i ste nevy€erpali svoj mesacny limit dat. Ak sa tak stalo,
mobilny operator méze znizit vasu rychlost internetu.

Ako sa pripojim k smerovacu cez Chranené nastavenie Wi-Fi
(WPS)?

1. Skontrolujte, ¢i je funkcia Wi-Fi na klientovi zapnuta.



2. Stla¢te a podrzte tlacidlo WPS na smerovaci na jednu sekundu pre
nastavenie 2.4 GHz pripojenia WPS.

Prec¢o sa nemézem pripojit' k webovému rozhraniu spravy

smerovaca?

1. Uistite sa, Ze je vas$ pocita¢ pripojeny k smerovacu sietovym
(Ethernet) kablom alebo cez Wi-Fi.

2. Uistite sa, Ze je vas pocita¢ nastaveny na automatické ziskanie IP
adresy a adresy DNS servera.

3. Restartujte vas prehliada¢ alebo skuste pouzit iny prehliadac.

4. Ak problém pretrvava, obnovte smerovac¢ na jeho vyrobné
nastavenia.

Preco nie je obsah zobrazeny vo webovom rozhrani spravy
smerovaca aktualizovany?

V zavislosti na vyrovnavacej pamati vasho prehliadaca, obsah
weboveého rozhrania spravy nemusi byt aktualny. Ru¢ne vymazte
vyrovnavaciu pamat' prehliadac¢a (napriklad, otvorte prehliadac, vyberte
Moznosti internetu (Internet Options) > VSeobecné (General) >
Histoéria prehfadavania (Browsing history) > Odstranit’ (Delete).) a
znovu spustite stranku webového rozhrania spravy.

V pripade akychkolvek problémov so smerovaé¢om:

1. Restartujte smerovac.

2. Obnovte smerovac¢ na predvolené vyrobné nastavenia.

3. Precitajte si €ast pomocnik vo webovom rozhrani spravy smerovaca.
4. Kontaktujte vaSho mobilného operatora.



; Bezpeénostné informacie

Tato Cast obsahuje dblezité informacie, tykajuce sa pokynov na
obsluhu vasho zariadenia. Obsahuje tiez informacie o bezpeénom
pouzivani telefonu. Pred pouzitim zariadenia si dékladne precitajte
tieto informacie.

Elektronické zariadenie

Nepouzivajte vase zariadenie, ak je jeho pouzivanie zakazané.
Nepouzivajte zariadenie, ak jeho pouzivanie spésobuje ohrozenie
alebo ruSenie elektronickych pristrojov.

Rusenie lekarskych pristrojov

e Riadte sa pravidlami a predpismi v nemocniciach a zdravotnickych
zariadeniach. Zariadenie nepouZivajte, ak to je zakazané.

o Niektoré bezdrétové zariadenia mézu mat’ nepriaznivy vplyv na
funk&nost naduvacich pristrojov alebo kardiostimulatorov. Dal$ie
informacie ziskate od svojho poskytovatela sluZzieb.

e V/yrobcovia kardiostimulatorov odporucaju dodrziavat medzi
zariadenim a kardiostimulatorom minimalnu vzdialenost 15 cm, aby
sa zabranilo moznému ruseniu kardiostimulatora. Ak pouzivate
kardiostimulator, pouZivajte zariadenie na opacnej strane, nez mate
stimulator a nenoste telefon v prednom vrecku.

Oblasti s horl'avinami a vybusninami

o Nepouzivajte zariadenie na miestach, kde su uskladnené horlaviny
alebo vybusniny (napriklad ¢erpacie stanice, zasobniky oleja alebo
chemické tovarne). Pouzivanie zariadenia v takomto prostredi
zvySuje riziku vybuchu alebo poziaru. Okrem toho dodrziavajte
pokyny uvedené v upozorneniach alebo symboly.

o Neuschovavajte zariadenie v jednej Skatuli s horfavymi kvapalinami,
plynmi alebo vybuSninami ani ho s nimi neprenasaijte.

Prevadzkové prostredie

e \/yhybajte sa prasnému, vihkému a Spinavému prostrediu. Vyhybaijte
sa magnetickym poliam. Pouzivanie zariadenia v takomto prostredi
méze spbsobit’ poruchu elektrického obvodu.

e Pred pripajanim a odpajanim kablov prestarite zariadenie pouzivat a
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odpojte ho od zdroja napajania. Po€as pouzivania dbajte na to, aby
ste mali suché ruky.

e Zariadenie kladte na stabilny povrch.

Zariadenie drzte dalej od elektronickych zariadeni produkujucich
silné magnetické alebo elektrické polia, ako su napriklad mikrovinné
rary alebo chladnicky.

Vlypnite zariadenie poCas burok a odpojte vSetky pripojené kable pre
ochranu pred udermi blesku.

Nepouzivajte zariadenie po€as burok, aby ste ochranili zariadenie
pred nebezpecenstvom uderu bleskom.

Idealne prevadzkova teplota je 0°C az 40°C. Idealne teplota pri
skladovani je -20°C az +70°C. Nadmerné teplo alebo chlad by mohli
poskodit zariadenie alebo prisluSenstvo.

Drzte zariadenie a prisluSenstvo v dobre vetranej a chladnej
miestnosti mimo pésobenia priameho sine¢ného Ziarenia. Neprilozte
k zariadeniu ani ho nezakryte uterakmi alebo inymi predmetmi.
Nevlozte zariadenie do nadoby so slabym odvadzanim tepla,
napriklad do krabice alebo vreca.

Pre ochranu vasho zariadenia alebo prislusenstva pred poziarom
alebo rizikami zasiahnutia elektrickym pradom sa vyhybajte dazd'u
alebo vlhkosti.

Drzte zariadenie dalej od zdrojov tepla a ohfa, ako su napriklad
ohrievace, mikrovinné rury, sporaky, ohrievac¢e vody, radiatory alebo
sviecky.

Neumiestnujte na zariadenie Ziadne predmety, ako napriklad svieCku
alebo nadobu s vodou. Ak sa do zariadenia dostane akykol'vek cudzi
predmet alebo kvapalina, okamZite ho prestarite pouzivat, vypnite
ho a odpojte vSetky pripojené kable. Potom sa obratte na
autorizované servisné stredisko.

Nezablokujte otvory zariadenia. Pre spravnu cirkulaciu tepla je
potrebné nechat okolo zariadenia minimalne 10 cm volného miesta.
Prestante pouzivat zariadenie alebo aplikacie na chvilu, ak
zariadenie je prehriate. Ak pokozka je vystavena prehriatemu
zariadeniu po dlhSiu dobu, mdZu sa objavit symptémy popalenia pri
nizkej teplote, ako su napriklad €ervené bodky alebo tmavsia
pigmentacia.

Nedotykajte sa antény zariadenia. V opaénom pripade sa méze
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zhorsit' kvalita komunikacie.

o Nedovolte detom a domacim zvieratkam, aby sa zahryzli do
zariadenia alebo prisluSenstva alebo ich olizovali. M6ze to viest k
poskodeniu alebo vybuchu.

e Dodrziavajte miestne zakony a predpisy a reSpektujte sukromné a
zakonné prava ostatnych.

e Zariadenie musi byt nainStalované a pouzivané tak, aby bola
vzdialenost radiatora a vasho tela minimalne 20 cm.

e Udrziavajte zariadenie na mieste s dobrym prijmom. Vzdialenost
medzi zariadenim a inymi kovovymi materialmi (ako su napriklad
kovové drziaky alebo kovové dvere a oknda) musi byt vacsia ako 25
cm a vzdialenost' od zariadenia by mala byt vacsia ako 30 cm.

Bezpecnost’ deti

o Konajte v sullade so vSetkymi bezpe€nostnymi opatreniami,
tykajucimi sa bezpec&nosti deti. M6ze byt nebezpecné, ak dovolite
detom, aby sa hrali so zariadenim alebo jeho prisluSenstvom.
Zariadenie obsahuje odpojitelné Casti, ktoré predstavuju
nebezpecenstvo zadrhnutia. Drzte mimo dosahu deti.

e Zariadenie a jeho prisluSenstvo nie su uréené pre pouZivanie detmi.
Deti by mali zariadenie pouzivat iba pod dozorom dospelého.

Prislusenstvo

e Pouzivanie neschvaleného napajacieho adaptéra, nabijacky alebo
batérie méze spdsobit poziar, vybuch alebo iné rizika.

e Zvolte len také prisluSenstvo, ktoré su su vyrobcom zariadenia
schvalené na pouzivanie s tymto modelom. Pouzivanie inych typov
prisluSenstva sa moZe mat' za nasledok zruSenie zaruky, méze
porusit miestne predpisy a zakony a méze byt nebezpecné.
Informacie o dostupnosti schvalenych batérii, nabijaiek a
prisluSenstva vo vaSom regione vam poskytne predajca.

Bezpecnost’ pri pouzivani napajacieho adaptéra

o Napajaci konektor je uréeny pre pouzivanie ako odpajacie
zariadenie.

e Pre zariadenia, ktoré je mozné zapojit do zasuvky, sa zasuvka musi
nachadzat' v blizkosti zariadenia a musi byt lahko dostupna.

o Odpojte napajaci adaptér z elektrickej zasuvky a zo zariadenia, ak
ho nepouzivate.
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o Napajaci adaptér nesmie spadnut alebo utrpiet naraz. Ak je
poskodeny, dajte ho prekontrolovat' v autorizovanom servisnom
stredisku.

e Ak je napajaci kabel poskodeny (napriklad je kabel odizolovany
alebo zIorrleny), pripadne sa uvolnila zastr¢ka, ihned ho prestarite
pouzivat. DalSie pouzivanie mbze viest k zasiahnutiu elektrickym
prudom, skratom alebo poziaru.

o Nedotykajte sa sietového kabla mokrou rukou, ani nepotiahnite za
sietovy kabel za u¢elom odpojenia napajacieho adaptéra.

o Nedotykajte sa zariadenia ani napajacieho adaptéra mokrou rukou.
Méze to viest k skratom, porucham alebo zasiahnutiu elektrickym
pradom.

e Ak vas napajaci adaptér bol vystaveny vode, inym kvapalinam alebo
nadmernej vihkosti, dajte ho prekontrolovat’ v autorizovanom
servisnom stredisku.

o Uistite sa, &i napajaci adaptér spifia poZiadavky &lanku 2.5 smernice
IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 a &i bol otestovany a schvaleny
v sullade so Statnymi alebo miestnymi normami.

Cistenie a udrzba

e Pocas uschovavania, prenasania a pouzivania zariadenia ho drzte v
suchu a chrarite ho pred narazom.

e Udrziavajte zariadenie a prisluSenstvo suché. Nepokusajte sa ho
vysusit' s pouZitim vonkajSieho tepelného zdroja, akymi su
mikrovinna rura alebo susi¢ viasov.

o Nevystavujte zariadenie alebo prisluSenstvo extrémnemu teplu
alebo chladu. Tieto prostredia mézu mat’ vplyv na spravne
fungovanie a viest k poziaru alebo vybuchu.

e \/yhybajte sa zrazkam, ktoré by mohli viest' k poruche, prehriatiu,
poziaru alebo vybuchu zariadenia.

e Ak sa zariadenie nebude pouzivat po dlhSiu dobu, vypnite ho a
odpojte vSetky pripojené kable.

o Ak dojde k nie€¢omu nezvy€ajnému (napriklad ak zo zariadenia unika
dym alebo vydava nezvy€ajny zvuk alebo zapach), okamzite
prestante zariadenie pouzivat, vypnite ho, odpojte vSetky pripojené
kable a potom sa obratte na autorizované servisné stredisko.

o Nesliapte na kabel, netahajte za neho ani ho neskrucajte. Mohlo by
dojst k poSkodeniu kabla a k poruche zariadenia.
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e Pred Cistenim alebo udrzby prestarite zariadenie pouzivat, ukoncite
vSetky aplikacie a odpojte vSetky pripojené kable.

o Na Cistenie zariadenia alebo prisluSenstva nepouzivajte ziadne
chemické Cistiace prostriedky, prasky, ¢i iné chemické ¢inidla (ako
napriklad alkohol a benzén). Tieto pripravky mézu spésobit
posSkodenie Casti alebo predstavovat riziko poziaru. Na Cistenie
zariadenia a prisluSenstva pouzivajte Cistli, makku a suchu tkaninu.

o Nedavajte karty s magnetickou paskou (napriklad kreditné karty a
telefénne karty) do blizkosti zariadenia na dIhSiu dobu. Inak by sa
mohla poskodit magneticka paska kariet.

o Nerozoberajte a neprerabajte zariadenie a jeho prislusenstvo. Zrusi
sa tym zaruka a vyroba nebude niest’ zodpovednost' za Skodu. V
pripade poSkodenia sa obratte na autorizované servisné stredisko,
kde vam poskytni pomoc alebo opravy.

Informacie o likvidacii a recyklacii

)54

Emm  Symbol preciarknutého odpadkového kosa na kolieskach na
vasom vyrobku, batérii, v literature alebo na obaloch vam pripomina,
ze vSetky tieto elektronické produkty a batérie musia byt odovzdané na
zbernych miestach pre odpad, ked sa ukonci ich obdobie Zivotnosti;
nesmu byt zlikvidované v obvyklom recyklanom retazci spolu s
domovym odpadom. Je na zodpovednosti pouzivatela, aby zlikvidoval
zariadenia v na to ur€éenom zbernom mieste alebo pomocou sluzby pre
separovanu recyklaciu odpadkovych elektrickych a elektronickych
zariadeni (WEEE) a batérii podla miestnych zakonov.

Spravne zozbieranie a recyklacia zariadeni pomaha zabezpedit, ze
odpad typu EEE je recyklovany spdsobom, ktorym sa zachovaju cenné
materialy a chrani ludské zdravie a Zivotné prostredie, zabranuje
nespravnej manipulacii, nAhodnému poruseniu, poskodeniu a/alebo
nespravnej recyklacii na konci zivotnosti, ktoré mézu byt Skodlivé pre
zdravie a Zivotné prostredie. Ak chcete viac informacii o tom, kde a ako
odovzdat odpad typu EEE, kontaktujte, prosim, svoje miestne urady,
predajcu alebo sluzbu pre likvidaciu domového odpadu, alebo
navstivte webovu stranku http://consumer. huawei.com/en/.
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Znizenie dosahu nebezpecnych latok

Toto zariadenie a vSetko elektrické prisluSenstvo je zhodné s
miestnymi platnymi pravidlami o obmedzeni pouzitia urcitych rizikovych
latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach, ako si EU REACH,
RoHS a zahrnujuc nariadenia o batériach, atd. Ak chcete prehlasenia o
zhode, tykajuce sa nariadeni REACH a RoHS, navstivte, prosim,
webovu stranku http://consumer.huawei.com/certification.

Sulad s predpismi EU
Vyhlasenie
Spolo€nost Huawei Technologies Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze toto

zariadenie je v sulade so zakladnymi poziadavkami a dalSimi
prislu§nymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU.

Najnovsiu platnu verziu vyhlasenia o zhode si mézete pozriet na
adrese http://consumer.huawei.com/certification.

Toto zariadenie je mozné pouzivat vo vietkych &lenskych Statoch EU.
Dodrziavajte narodné a miestne predpisy pri pouzivani zariadenia.
PouZivanie tohto zariadenia mdzZe byt obmedzené v zavislosti od
miestnej siete.

Obmedzenia v pasme 2,4 GHz:

Norsko: Tato Cast sa netyka zemepisnej oblasti v okruhu 20 km od
centra Ny-Alesund.

Informacie o produkte ErP

Spolo¢nost Huawei Technologies Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze jej
vyrobky su v sulade so smernicou 2009/125/ES o poziadavkach na
ekodizajn energeticky vyznamnych vyrobkov (ErP).

Pre blizSie informacie o ErP a pouzivatelskych priruckach
vyzadovanych nariadenim komisie (EU) €. 801/2013, prosim navstivte:
http://consumer.huawei.com/en/certification.

Frekvencné pasma a ziarenie

(a) Vysielacie Casti zariadenia pracuju na uvedenych frekvenénych
pasmach: Niektoré pasma nemusia byt dostupné vo vSetkych
krajinach alebo vSetkych regiénoch. Viac podrobnosti ziskate u svojho
telekomunikacného operatora.

(b) Vysielacie Casti zariadenia maju poc¢as €innosti vo frekvencnych
pasmach maximalny vyZziareny radiofrekvenény vykon: Maximalny
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vykon pre vSetky pasma je nizsi nez je najvySSia povolena hodnota
uvedena v Standarde harmonizacie.

Nominalne limity pre frekvenéné pasma a prenosovy vykon (vyziareny
alalebo prijaty) vysielacich ¢asti zariadenia su nasledovné:

GSM 900: 37 dBm, GSM 1800: 34 dBm, WCDMA 900/2100:25.7dBm,
LTE Band 1/3/7/8/20/38/40: 25.7 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, Wi-Fi
2.4G: 20 dBm.

Prislusenstvo a informacie o softvéri

Niektoré prisluSenstvo je volitelné v zavislosti na krajine alebo regione.
Volitelné prisluSenstvo si méZete v pripade potreby zakupit u
autorizovaného predajcu. Odporiu¢ame nasledovné prisluSenstvo:
Adaptéry: HW-120100X01 (X reprezentuje rozdielny typ konektora,
ktory méze byt C, U, J, E, B, A, |, R, Z alebo K, v zavislosti na vaSom
regione)

Softvérova verzia tohto produktu je 11.190.00.01.00. Po uvedeni
produktu na trh publikuje vyrobca softvérové aktualizacie na opravu
chyb alebo zlep$enie funkénosti. VSetky verzie softvéru publikované
vyrobcom boli overené a vyhovuju zodpovedajicim pravidlam.

VSetky RF parametre (napr. frekvenény rozsah a vystupny vykon) nie
su pristupné pouzivatelovi a nemdze byt zmenené pouzivatelom.
Najnovsie informacie o prislusenstve a softvéri najdete vo Vyhlaseni o
zhode na stranke http://consumer.huawei.com/certification.

Navstivte http://consumer.huawei.com/en/support/hotline, kde najdete
aktualne informacie o linke podpory a e-mailovej adrese pre svoju
krajinu alebo region.
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8 Pravne informacie

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2017. VSetky
prava vyhradené.

Ziadna &ast tejto prirucky sa nesmie reprodukovat ani prenagat

v Ziadnej forme ani ziadnym spbésobom bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu spolo¢nosti Huawei Technologies Co., Ltd. a jej
pobociek (,Huawei®).

Produkt opisany v tejto prirucke moze obsahovat’ softvér chraneny
autorskymi zakonmi patriaci spolo€nosti Huawei a poskytovatelom
licencie. Zakaznici nesmu ziadnym spdésobom reprodukovat,
distribuovat, spatne kompilovat ani prekladat, desifrovat, extrahovat,
spatne dekddovat, prenajimat, zadavat ani poskytovat licenciu na
menovany softvér, pokial nie su tieto obmedzenia zakazané
prisluSnymi zakonmi alebo su tieto ¢innosti povolené prislusnymi
drzitefmi autorskych prav.

Ochranné znamky a povolenia

2
HUAWEI | huawer a s su ochranné znamky alebo registrované
ochranné znamky spolo¢nosti Huawei Technologies Co., Ltd.

LTE je ochranna znamka spolo¢nosti ETSI.

Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED a logo Wi-Fi su ochranné znamky
spolo¢nosti Wi-Fi Alliance.

Ostatné ochranné znamky a nazvy vyrobkov, sluzieb a spolo¢nosti su
vlastnictvom prislusnych vlastnikov.

Oznamenie

Niektoré z tu opisanych funkcii produktu a jeho prisluSenstva su
zavislé na nainStalovanom softvéri, kapacitach a nastaveniach miestnej
siete, a nemusia byt aktivované alebo mézu byt obmedzené miestnymi
prevadzkovatelmi siete alebo poskytovatelmi sietovych sluzieb.

Tu uvedené opisy teda nemusia presne zodpovedat' vyrobku alebo
jeho prisluSenstvu, ktoré ste si zakupili.
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Spolo€nost Huawei si vyhradzuje pravo bez oznamenia alebo zavazku
zmenit alebo upravit’ akukol'vek informaciu alebo technicky udaj.

ZRIEKNUTIE

VSETOK OBSAH TEJTO PRIRUCKY SA POSKYTUJE , TAK AKO JE*.
OKREM PRIPADU, ZE TO VYZADUJU PLATNE ZAKONY, SA
NEPOSKYTUJU ZARUKY ZIADNEHO DRUHU, VYSLOVNE ANI
PREDPOKLADANE, VRATANE (ALE NIE VYLUGNE)
PREDPOKLADANYCH ZARUK PREDAJNOSTI A VHODNOSTI NA
KONKRETNY UCEL A VZTAHUJUCE SA NA PRESNOST,
HODNOVERNOST ALEBO OBSAH TEJTO PRIRUCKY.

V MAXIMALNOM ROZSAHU POVOLENOM PLATNYMI ZAKONMI
NIE JE SPOLOCGNOS T HUAWEI ZODPOVEDNA ZA ZIADNE
ZVLASTNE, NAHODNE, NEPRIAME ANI NASLEDNE SKODY,
STRATY ZISKU, PREDAJA, POISTENIA, UDAJOV, POVESTI ALEBO
OCAKAVANYCH USPOR BEZ OHIADU NA TO, I SU TAKETO
SKODY PREDVIDATELNE ALEBO NIE.

MAXIMALNA ZODPOVEDNOST (TOTO OBMEDZENIE SA
NEVZTAHUJE NA ZODPOVEDNOST ZA ZRANENIE, PRETOZE
TAKETO OBMEDZENIE JE V ZAKONNOM ROZSAHU ZAKAZANE)
SPOLOCNOSTI HUAWEI VYPLYVAJUCA Z POUZIVANIA
PRODUKTU OPISANEHO V TEJTO PRIRUCKE JE OBMEDZENA
CIASTKOU, KTORU ZAPLATILI ZAKAZNICI PRI KUPE TOHTO
PRODUKTU.

Predpisy tykajlce sa importu a exportu

Zakaznici musia dodrziavat’ vSetky platné zakony a predpisy tykajuce
sa exportu alebo importu a su zodpovedni za ziskanie v§etkych
nevyhnutnych viadnych povoleni a licencii pre export, spatny export
alebo import produktu opisaného v tejto prirucke, zahffajuc softvér a
technické udaje tu spomenuté.

Zasady ochrany sukromia

Pre lepSie pochopenie spdsobu ochrany vaSich osobnych informacii si
prosim pozrite zasady ochrany sukromia na stranke
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

31509369_01
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